
Healthy Neighborhoods
for All 
Barrios Saludables
Para Todos

Stakeholder Roundtable Group / 
Grupo de mesa redonda de partes interesadas
May 28, 2025 



Agenda / Orden del día
Introductions / Introducciones 
• Name and Organization / Nombre y organización

Previous Meeting / Junta anterior – March 26
• Background Review Report / Informe de revisión de antecedentes
• “Opportunity Neighborhood” / “Barrio de Oportunidades”

Icebreaker: Group Name / Rompehielos: Nombre del grupo
• What should our group name be? / ¿Cuál debería ser el nombre de nuestro grupo?

Report on feedback from residents / Informar sobre los comentarios de los 
residents
• Survey, Focus Groups, and other outreach results / Resultados de encuestas, grupos focales y 

otras actividades de divulgación

Group activity: develop policy ideas / Actividad grupal: desarrollar ideas 
políticas



Previous Meeting / Junta Anterior 
March 26



Why are we doing this? / ¿Por qué hacemos esto?
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• Reduce pollution exposure

• Promote public facilities

• Promote food access

• Promote safe and sanitary homes

• Promote physical activity

• Reduce unique or compounded health 
risks

• Promote civic engagement

• Prioritize the needs of “opportunity 
neighborhood”

• Reducir la exposición a la contaminación

• Promocionar edificios públicos

• Promover el acceso a los alimentos

• Promover viviendas seguras y sanitarias

• Promover la actividad física

• Reducir los riesgos de salud únicos o 
complejos

• Promover el compromiso cívico

• Priorizar las necesidades del “barrio de 
oportunidad”







Icebreaker: Group Name / 
Rompehielos: Nombre del grupo



Community Outreach / 
Alcance Comunitario



Survey Results / Resultados de la Encuesta
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Household Concerns/ Preocupaciones del 
hogar

Poor air quality/Mala calidad del aire

Flooding/Inundación

Limited access to physical fitness/Acceso limitado a la aptitud física

Extreme hot temperatures/Temperaturas extremas calientes

Extreme cold temperatures/Temperaturas extremadamente frías

Lack of parks, open space, trails/Falta de parques, espacios abiertos,
senderos

Accessing affordable healthy food/Acceso a alimentos saludables y
asequibles

Poor stream or lake water quality/Mala calidad del agua de arroyos o lagos



Survey Results / Resultados de la Encuesta
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Create more of / 
Crear más de

Healthy food options / Opciones de comida saludable

Safe building conditions / Condiciones de construcción seguras

Community events / Eventos comunitarios

Parks, trails, and open spaces / Parques, senderos y espacios abiertos

Health clinics, libraries, schools / Clínicas de salud, bibliotecas, escuelas

Affordable housing / Vivienda asequible

Participate in government / Participar en el gobierno

Community garden / Huerto comunitario

Public transportation / Transporte público



Focus Groups / Grupos focales
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Transit / Tránsito
• MoGo (Rideshare/Viaje compartido)
• More transit/ Más tránsito
• Shade & rain structures/Estructuras de 

sombra y lluvia para paradas de autobús

Parks / Parques
• Trails to High Schools/Senderos hacia las 

escuelas secundaria
• Lighting/Iluminación
• Low cost to CRC/bajo costo para CRC
• Closer parks/Parques más cercanos
• Fitness equipment/Equipo de gimnasia

Pedestrian Facilities / Instalaciones 
Peatonales
• Crosswalks/Pasos de peatones
• Improve Sidewalks/Mejorar las aceras
• Lighting/Iluminación



Focus Groups / Grupos focales
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Government Process / Proceso de 
gobierno
• Translation services/Servicios de traducción
• Incentives to attend City Council 

meetings/Incentivos para asistir a las 
reuniones del Ayuntamiento

• Instagram/Instagram

Health / Salud
• Affordable food options and fruit 

stands/Opciones de comida asequibles y 
puestos de frutas

• Community garden/Huerto comunitario
• Poor water quality/Mala calidad del agua
• More kids' activities/Más actividades para 

niños
• Signs about allergies and asthma/Señales 

sobre alergias y asma
• Hospitals/Hospitales

Other / Otro
• Lack of community/Falta de comunidad
• Increase racism/Aumentar el racismo
• Cultural sensitivity/Sensibilidad cultural
• Local jobs/Empleos locales



Community Outreach / Alcance comunitario
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Transit / Tránsito
• MoGo (Rideshare/Viaje compartido)

Parks / Parques
• Trails/Senderos
• Bathrooms at parks/Baños en los parques
• Shade at parks/Sombra en los parques

Pedestrian Facilities / Instalaciones 
peatonales
• Crosswalks/Pasos de peatones
• Improve Sidewalks/Mejorar las aceras
• Lighting/Iluminación



Community Outreach / Alcance comunitario
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Health / Salud
• Air filters for homes/Filtros de aire para 

hogares
• Affordable food options/Opciones de 

comida asequibles
• Community garden/Huerto comunitario
• Affordable summer programs for 

kids/Programas de verano asequibles para 
niños

• Hospitals/Hospitales
• Medical clinics/Clinicas medicas

Other / Otro
• Better marketing for community 

events/Mejor marketing para eventos 
comunitarios

• Events in Downtown/Eventos en el centro



Group activity: develop policy ideas / 
Actividad grupal: desarrollar ideas 

políticas



Questions?
¿Preguntas?
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